{

R~

A

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES LANDES

Direction de la réglementation et des

Libertés publiques

bureau des élections, de la réglementation et des
installations classées pour la protection de
Penvironnement

Dossier suivi par B. LABAT

Téléphone : 05.58.06.59 15

: bernard.labat@landes.qgouv.fr
PR/DRLP/1% B/2010/n°138

Vu

Vu
VU

Le Préfet des Landes

le Code de I'Environnement, son titre 1% du livre V relatif aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, et notamment ses articles L 512-1 et L512-2 ainsi que les articles R 512-25 et R 512-26;

le décret n°53-578 du 20 mai 1953 maodifié relatif a la nomenclature des installations classées ;
la directive 2000/60/CE du parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 dite "Directive Cadre sur

I'Eau” et ses directives filles, dont notamment la directive "substances dangereuses" ;
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la loi n°2004-338 du 21 avril 2004 portant transposition de la directive 2000/60/CE ;

Parrété du 2 février 1998 modifié relatif au prélévement et a la consommation d’eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

I'arrété ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs

équipements annexes soumis & autorisation ou a déclaration au titre de la rubriqgue 1432 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement;

I'arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 « accumulateurs (ateliers
de charge d') ;
larrété du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux dépdts de papier et

carton relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n°® 1630 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

I'arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2662 (Stockage de polyméres
[matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) ;

le récépissé de déclaration en date du 11 avril 1991 délivré a la société SARL LEGUM'LAND ;
les arrétés préfectoraux en date des 10 juillet 1991, 3 décembre 1993 et 12 octobre 2001 ;

le dossier déposé les 24 et 31 décembre 2001 puis complété a plusieurs reprises les 17 avril, 3 juin et 11
juillet 2002 par lequel la société LEGUM’LAND située a YCHOUX sollicite I'autorisation de poursuivre
I'exploitation des activités de conservation de carottes qu'elle exploite dans l'enceinte de son
établissement, ainsi que de procéder a I'épandage des sous-produits vegetaux ;

les avis exprimés au cours de l'instruction réglementaire ;

les observations formulées au cours de I'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 31 juillet 2002
et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

le mémoire en réponse en date du 27 septembre 2002 par laquelle la société LEGUM LAND répond aux
questions soulevées au cours de I'enquéte publique et administrative et a 'analyse faite du dossier par
linspection des installations classées ;

le rapport de l'inspection des installations classées en date du 19 janvier 2010 ;

I'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques
dans sa réunion du 2 février 2010 ;
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CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le fonctionnement de Pinstallation vis a
vis des intéréts visés a larticle L511-1 du Code de FEnvironnement peuvent étre prévenus par des
prescriptions techniques adéquates :

CONSIDERANT que ia societé LEGUM'LAND demandait dans son dossier de demande de régularisation
une derogation au CSIC pour son épandage de carottes qui ne respectait pas les normes de la
réglementation nationale (arrété ministérief du 2 février 1998) ; que depuis septembre 2008, les rebuts de
carottes ne sont plus épandus mais valorisés en alimentation bétail et qu'a ce titre cette demande de
dérogation n'a plus lieu d'atre : que de ce fait cet arrété préfectoral nautorise pas I'épandage :

CONSIDERANT gu'un nouveau traitement des eaux résiduaires doit &tre mis en place pour fin mars 2011
et que de ce fait, Fimpact du rejet au milieu naturel da a ces eaux va étre notablement diminué ;

CONSIDERANT qu'il convient que les effluents aqueux fassent Fobjet d'une caractérisation vis-a-vis des
pesticides considérés comme prioritaires par la Directive Cadre sur 'Eau et qu'en cas de détection
I'exploitant propose des mesures afin de supprimer ou réduire I'émission de ces substances X

CONSIDERANT que les prescriptions présentées ci-aprés prévoient des mises en conformités dans

plusieurs domaines (rejet des eaux pluviales et des eaux résiduaires, protection incendie, réservoir enterré

de fuel, risque foudre, etc) et gue des échéanciers sont prévus pour la mise en place des aménagements
nécessaires ;

CONSIDERANT que les mesures spécifiées par le présent arréts préfectoral et ses annexes constituent
les prescriptions techniques susvisées ;

CONSIDERANT que la société LEGUM'LAND peut donc étre autorisée a poursuivre son exploitation sous
réserve du respect de celles—ci :

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Prefecture des Landes ;
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ARRETE

F TITRE | OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1

1.1. Activités autorisées

La Société LEGUM'LAND S.A., dont le siége social est situé 6 rue Emile Crouzet 40160 YCHOUX, est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété & poursuivre I'exploitation des activités de
conservation de carottes qu'elle exploite dans I'enceinte de son établissement situé & la méme adresse.

1.1.1. Activités classées

Les activités sont classées sous les rubriques suivantes de la nomenclature -

- . Rayon ;
Activités Rubrigues | A/D affichage | Observations
Depét de bois, papier, cartons et 1530-2 D ) Palettes, caisses bois, cartons
substances combustibles analogues V = 3000 m®
; ; Capacité de production de
Broyage, concassage, trituration, N .
2260-2a) 1 A 2 produits finis de 270 tj
ensachage ... de substances végétales P = 850 kW
Stockage de polyméres 2662 D - 800 m°
Réfrigération, compression d'air et
fluides frigorigénes non toxiques ni 2920-2a A 1 P =915 kw
inflammables
Atelier de charge d'accumulateurs 2925 D - P =83 kw

1.1.2, Activités autres

- Groupe électrogéne de 800 kW :

- Stockage de FOD en un réservoir enterré de 25 0001 ;
- Stockage dhuiles de 3 000 | en fats :

- Stockage de propane en 20 bouteilles de 13 kg

Dépdt de produit divers : produits de nettoyage, désinfection.

1.1.3. Les installations citées ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'usine
jointen ANNEXE 1 du présent arrété,
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TITRE Il CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

ARTICLE 2 GENERALITES

21, Conformité au dossler de demande d'autorisation

Les installations, objet du present arrété, sont disposées, aménagées ot exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par I'exploitant. En tout état de cause, efles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

2.2. Installations non visées a la nomenclature oy soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou &quipements
exploités dans I'etablissement, qui, mentionnés Ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou
leur connexité avec une instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

2,3. Délais de prescriptions

La présente autorisation, gui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si I'installation n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

2.4. Modifications

Toute modification apportée par le demandeur a Finstaltation, & son mode d'utifisation oy & son voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre
portée avant sa réalisation a ia connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.5. Incidents - Accidents

L'exploitant est tenu a déclarer "dans les meiffeurs délais" a linspection des instaliations classées les
accidents ou incidents survenus du fait duy fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte
aux interéts mentionnés a larticle L. 5111 du Code de I'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte ten

I'analyse des causes et des circonstances de laccident, et les confirme dans un document fr‘g SHiS SOt
LS T [ S TR S T e EE b S 5 . . . R

Urs i S pECHo deSin TalIAloEI0EREEES. sauf décision contraire de celle-ci.

2.6. Contréles, analyses et contrbles inopinés

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations
classées peut demander que des controles spécifiques, des prélevements et analyses soient effectuss par un
organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Eile peut également demander le contrdle de fimpact sur le
milieu récepteur de I'activité de I'établissement.

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou
de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.

Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de I'exploitant,

2.7. Bilan environnement

Indépendamment des bj _ dans les prescriptions techniques du présent ar_rét%
Fexploitant {3 Uelleme iet EF: ion GesenStallationsTciasste s aVant s aviiae
I e le bilan de tles modalités de 'arréte ministériel du 24 décembre 2002 relatif & la

déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises 3 autorisation (JOdu7 mars

2003),
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2.8. Intégration dans le baysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer Finstallation dans le paysage. Les
abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont amenagés et maintenus en bon état de

proprete (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur periphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

2.9. Hygiéne et sécurité

L'exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions édictées par fe fivre Il (titre I11) (parties
législative et reglementaire) du Code du Travail et aux textes pris pour son application dans l'intérét de Fhygiéne
et de la sécurité des travaiileurs, notamment pour: ‘ :

- Ia formation du personnei,

- les fiches de données de sécurité des produits,

- la prévention des accidents,

- la protection des travailleurs contre les courants électriques,
- les entreprises extérieures.

2.10. Consignes

Les consignes d'exploitation de fensemble des installations comportent explicitement les contréles a .
effectuer, en marche normale at 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a
permettre en toutes circonstances |e respect des dispositions du présent arrété. Elles prévoient notamment :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodigues) ;
- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement :

- la maintenance et la sous-traitance ;

- lapprovisionnement en materiel et matiere :

- la formation et la définition des taches du personnel,

Ces dispositions sont tenues a disposition de I'inspection des installations classées.

2.11. Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelie pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

ARTICLE 3 CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & farticle L. 511-1 du Code de FEnvironnement,

Au moins un mois avant la mise a Farrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet {a date de cet arrét. La
noftification doit étre accompagnee d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstaltation,

- lévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres poliuantes susceptibles d'étre véhiculées
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
- linsertion du site de linstallation dans son environnement,
- encas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de linstallation sur son environnement.

ARTICLE 4 DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois pour fe demandeur ou I'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du jour ol la
présente décision a été notifice,

ARTICLE § ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les prescriptions du présent arréte, a leur date d'effet, se substituent aux dispositions imposées par Je
recepissé de déclaration 11 avril 1991 et les arrétés préfectoraux n° 1991/423 dy 10 juiliet 1991 et n® 1993/717
du 3 décembre 1993.
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I’ TITRE Hl - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 6 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 2 1a disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs coliectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatigues...

ARTICLE 7 PRELEVEMENTS D'EAU

7.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations
pour limiter fa consommation d'eau.

7.2, Réduction de la consommation d’eau

7.21. Dans laperspective de réduire et d'optimiser la consommation d'eau des instalations, un récolement vis a
vis des préconisations faites dans le cadre de I'étude réalisée en février 2005 par la sociéte e2a doit étre réalisé
avant le 30 juin 2010 (a intégrer & I'étude prévue article 12.1). Elle doit comprendre également un échéancier de
réalisation soumis & approbation de Pinspection des Installations Classées pour les aménagements encore non

mis en ceuvre et un justificatif quant & V'acceptabilité du colt économique représenté par les travaux induits par
'étude susvisée.

7.2.2. Compatibilité avec le milieu

Par ailleurs, I'exploitant doit mettre en place, pour le 31:décembre 2010, un plan d'ajustement pour limiter
sa consommation d'eau en fonction des contraintes sur la source d’approvisionnement. Il doit tenir compte des
facteurs qui peuvent influencer les réserves d'eau : période d'étiage, sécheresse, température, variation du débit,
pénurie des ressources. Ce plan est Bdtesseatipiaiol.

Le cas échéant, Fexploitant doit fournir les éléments suivants :

- un justificatif de I'absence d'impact notable vis & vis de la zone de prélévement ;
- un justificatif de 'absence d'impact notable vis 4 vis du milieu récepteur ;

7.2.3. Surla demande écrite de 'Inspection des Installations Classées, I'exploitant fait faire procéder & ses frais
a une experiise de tout en partie des éléments qu'il aura fournis en réponse aux paragraphes 7.2.1. et7.2.2
ci-dessus, par un organisme compétent dont le choix aura regu 'approbation préalable de Finspection des
Instaliations Classées.

7.3. Origine de 'approvisionnement en eau

7.3.1. Outre I'alimentation par le réseau public de distribution d'eau potable d’YCHOUX, F'établissement est
autorise a prélever des eaux dans la nappe par les deux forages suivants :

Coordonnées Nappe Débit horaire
Forage Position Lambert ca ﬁ‘ge Profondeur | maximal des Utilisation
(x, ¥, 2) P pompes
Aspersion des bennes,
338,725 S
. : . 3 Lavage et refroidissement
F1 Limite Ouest 3230,075 Miocéne 180m 50 m°/h des carottes, nettoyage du
58 m matériel
Proximité aire 338,575 - 3 du précédent
F2 déchargement 1930,236 Superficielle 20m 30 m'h £n secours du pr e
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l.e débit maximum journalier global prélevé est limité a 1000 m°,

La situation administrative du forage utilisé en AEP doit &tre regularisée avant le 30 juin 2010 auprés des
services compétents (DDASS).

7.3.2. Les forages F3, F4 et F5 ne sont plus utilisés ; ils doivent étre rebouchés dans les conditions du
paragraphe 7.6, infra,

7.4. Relevé des prélédvements d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est
relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu ala
disposition de I'nspecteur.des Installations Classées.

7.6, Conception des installations de prélévement d'eau

7.5.1. Protection de la nappe

Toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et
pour prevenir toute infroduction de pollution de surface, notamment par un amenagement approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangersuses.

Le pompage est effectué de maniére a éviter tout dénoyage de la nappe. Les forages sont équipés d’un
dispositif mesurant le niveau d'eau dans le forage,
7.5.2. Le terrain d'implantation des forages doit étre cldturé avec portail fermé & clef sauf si lensemble du site
est muni d’une telle cldture.

Le sol aux alentours des tétes de forage est maintenu en bon état de propreté et réguligrement entretenu.
Aucun produit phytosanitaire ne devra étre utilisé pour cet entretien.

Les tétes de captage des forages seront entourées sur un rayon minimal de 1,5 m d'une margelle
bétonnée congue de maniére a éloigner les eaux de ruissellement.

7.5.3. Tétes de captage
La téte de captage des forages est rendue étanche et s'éléve 4 au moins 50 cm au-dessus du sol.

La téte de captage du forage est protégée soit par un capot maintenu cadenassé en dehors des périodes
d'exploitation ou d'intervention technique soit par un local maintenu fermé a clef,

7.5.4. Suivi

Les forages sont équipés d'un dispositif permettant de mesurer le niveau d’eau dans le forage ainsi que
d'un robinet de prélévement.

Chaque année, en fin de la période d'étiage, une mesure du niveau statique de la nappe estréalisée dans
chacun des forages ; les résultats sont enregistrés et tenus 3 la disposition de Finspecteur des installations
classées.

L'exploitant assure une inspection périodique, au minimum tous les 10 ans, des forages en vue de vérifier
Iétanchéité des ouvrages concernés et 'absence de communication entre les différents aquiféres ; il controle en
particulier la corrosion des forages. Le compte rendu de visite est tenu & la’ disposition de 'inspecteur des
installations classées.

7.6. Cessation d'utilisation d'un forage en nappe

7.6.1. La mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation concernant I'impact hydrogéologigue (avis d'un hydrogéologue,...).

L'exploitant prend les mesures appropriées pour Fobturation ou le comblement de cet ouvrage par des
techniques appropriées permettant de garantir Fabsence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert de
pollution.

7.6.2. L'exploitant t dans les deux mois qul suivent fe comblement, un rappor_t de
travaux précisant les références de 'ouvrage comblé, laquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de
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cet ouvrage, les travaux de comblement effectuds. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de
surveillance de l'ouvrage.

7.8.3. Dans un délai n'excédant pas 6 mols & compter de la date de notification du présent arréte, Fexploitant
doit se conformer aux deux alinéas ci-dessus en ce qui concerne les deux forages F3, F4 et F5.

7.7. Protection des réseaux d'eau potable et des nappes souterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou toiit autre equipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielies des réseaux d'eaux potables et
pour éviter des retours de produits dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 8 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.1. Dispositions générales

L.'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et 'exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des €aux ou des sols.

En particulier, les opérations de nettoyage des divers circuits et capacites de I'¢tablissement (notamment
au cours des arréts annuels pour entretien) devront étre conduites de maniare a ce que les polluants divers
pouvant étre contenus ne puissent gagner directement le milieu nature! oy les réseaux d'assainissements.

8.2. Canalisations de transport de fiuides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou

susceptibles de {'étre sont étanches et reésistent & l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropries permettant de s'assurer de leur bon état.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygigne, toutes les nouvelles canalisations de
transport de fluides dangereux a l'intérieur de Fetablissement sont agriennes.

Les différentes canalisations sont reperées conformément aux regles en vigueur.

A l'exception des cas accidentels of |a seécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

8.3. Réservoirs

8.3.1. Les réservoirs fixes de produits pouuénts ou dangereux non soumis & la réglementation des appareils &

pression de vapeur ou de gaz, ni & celles relatives au stockage des liquides inflammables satisfont aux
dispositions suivantes

- sileur pression de service est inférieure 40,3 bars, ils doivent subir un essai d'é¢tanchéité a I'eau par création
d'une surpression égale a 5 cm d'eau avant leur mise en service, .

- sileur pression de service est supérieure a 0,3 bars, les réservoirs doivent :
- porter findication de la pression maximale autorisée en service,
- étre munis d'un manometre et d'une Soupape ou organe de décharge taré & une pression au
plus égale a 1,5 fois la pression en service.

8.3.2. Lesessais prévus ci-dessus sont renouvelés apres toute réparation notable ou dans le cas ot le réservoir
considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.

8.3.3. Ces réservoirs sont €quipés de manigre & pouvoir vérifier leur hiveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

8.3.4. Surchaque orifice d'emplissage d'un réservoir devront étre menticnnés de fagon apparente la capacité du
réservoir gu'efle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.
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\ 8.4, Capacité de rétention
8.4.1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale &

- dans le cas de liquides inflammables, & F'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fodts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a fa capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 litres.
Ces disposition ne sont pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

8.4.2. Lacapacité de rétention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir et résiste a Paction physique et

chimique des fluides. !l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du {ou des) réservoir associe(s) & une capacité de rétention doit pouvoir &tre controlée a tout
moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention,

Le stockage des produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est pas autorisé sous
le niveau du sol.

8.4.3. Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées en pente
suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une ou des rétention(s) dimensionnée(s) selon les régles du
paragraphe ci-dessus. :

Le transport des produits a lintérieur de établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidentel des emballages {arrimage des fits...).

Le stockage et la manipufation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies,

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

8.4.4. Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissetlement visées ci-dessus ne
peuvent étre rejetes que dans des conditions conformes au présent Titre ou sont éliminés comme les dechets,
suivant les dispositions du TITRE VI du présent arrété. En particulier, les produits récupérés en cas d'accident
suivent prioritairement Ia filidre déchets.

ARTICLE 9 COLLECTE DES EFFLUENTS

9.1. Réseaux de collecte

9.1.1, Tous les effluents aqueux sont canalisés.

9.1.2, Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées (et les eaux non poliuges
s'ily en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

Ces deux prescriptions devront &tre respectées dans un délai de 2 ans a compter de la date de notification
du présent arrété préfectoral,

9.1.3. Encomplément des dispositions prévues a l'article 8.2, du present arrété , les effluents aqueux rejetés
par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents. Ces effluents ne
contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
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8.2, Bassins de confinement

9.2.1. Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires
de stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, etc., le réseau de collecte de ces
eaux pluviales est aménagé et raccordé & un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement capable(s) de recueillir le
premier flot des eaux pluviales.

9.2.2. Bassin de confinement des eaux incendie - Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou
d'un incendie, y compris celles utifisées pour f'extinction, doivent pouvoir ét $ dans un ou plusieurs
bassins de confinement. Une étude technico-économique sera tf"_ _ 3t avant le 30 juin
2010 sur ce sujet. Elle mettra en évidence les aménagements tech quement etéco omlquement réalisables sur
ce site et proposera un échéancier de mise en csuvre,

Les eaux d'extinction ainsi confinées lors d’un incendie sont analysées afin de déterminer si un traitement est
nécessaire avant rejet.

L.e volume nécessaire a ce confinement est déterming, notamment, en fonction de la guantité et de la nature des
matiéres stockées, de leur capacité d'absorption ainsi que de la rapidité et des moyens d'intervention.

9.2.3. Les bassins de confinement sont maintenus vides en permanence et ne doivent pas étre confondus avec
les réserves incendies citées dans le TITRE VIl du présent arrété.

Les eaux doivent s'écouler dans ces bassins par gravité ou par un dispositif de pompage a l'efficacité
démontrée en cas d'accident.

Les organes de commande nécessaires 4 la mise en service de ces bassins doivent pouvoir &tre actionnés
en toutes circonstances,

ARTICLE 10 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS

10.1.1. Les installations de traitement sont congues de maniére & faire face aux variations de débit, de

température ou de composition des effluents & traiter, en particulier & 'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont priviiégiés pour
I'epuration des effluents,

10.1.2. Les bassins de réception, stockage, traitement des effluents doivent étre étanches: cette
étanchéification peut étre réalisée par d'interposition de membranes étanches de résistance suffisante sur le fond
et les cotés des lagunes.

10.1.3. Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de Jeur bonne marche sont mesurés périodiguement, Les résultats de ces mesures sont portés surun
registre éventuellement informatisé et tenu & la disposition de 'inspection des installations classées.

10.1.4, Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Siune
indisponibilité¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibles de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour reduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 11 DEFINITION DES REJETS

11.1. Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents sont :
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Nature de P'effluent Traiternent Point de rejet
Eaux sanitaires aucun Réseau d'assainissement urbain
Effluents résiduaires du procédé, . . e e
effluents de nettoyage des matériels Decl:antatlon par Lagune d Igﬂ!t'ratio'n dgl La Lucate
ot des locaux agunage (Emissaire El)
Effluents de ruissellement de f'aire Décantation par Lagune d'infiitration de La Lucate
de réception des déchets lagunage (Emissaire El)
Eaux pluviales provenant du parc de
stationnement et des voies de Séparation des o
circulation des véhicules de hydrocarbures Fossé (Emissaire EH)
transport de marchandises
Eaux pluviales non polluées - Fossé (Emissaire EP)

11.2. Localisation des points de relet

11.2.1. Les rejets s'effectuent comme indiqué au tableau ci-dessus.

11.2.2. Sauf par l'intermédiaire des lagunes d'infiltration de La Lucats, le rejet direct ou indirect d'effluents méme
traités dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

11.3. Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;

- de matiéres floftantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeturs toxiques, inflammables ou odorantes,

- detous produits susceptibles de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver Ie bon fonctionnement des
ouvrages.

De plus ;

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer ia destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou a sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer tune coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature & favoriser la
manifestation d'cdeurs ou de saveurs.

ARTICLE 12 VALEURS LIMITES DE REJETS

Les limites ci-dessous correspondent & des moyennes 24 heures (sauf disposition contraire). Les valeurs
instantanées ne peuvent dépasser le double de cette limite.

12.1. Eaux résiduaires industrielles

~ Une étude technico-économique sur un nouveau traitement des effiuents devra étre fransinis 2 Monsieur le
Préfet avant le 30 juin 2010. Cette étude devra indiquer également l'origine des substances trouvées au sein
des effluents et détectées lors des mesures réalisées en 2002, 2003 et 2004 (Cuivre, Zinc, Mercure, Linuron,
Metoxuren, Iprodione, Carbendazime, Lamba-cyhalothrine, Carhofuran, Difencconazole, Azoxystrobine).

En compiément du point ci-dessus, 'exploitant déterminera par analyse si les effluents sont susceptibles
de contenir les substances suivantes, considérées comme prioritaires par la Directive Cadre sur ['Eau (DCE) :

- Trifluraline

- Alachlore

- Atrazine

- Chlorfenvinphos

- Chlorpyrifos

- Diuron

- alpha Endosulfan

- béta Endosulfan

- alpha Hexachlorocyclohexane

- gamma isomére Lindane

- lIsoproturon

- Simazine
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Les analyses relatives aux substances ci-dessus devront tre réalisées par un laboratoire accrédité selon
ta norme NF EN ISO/CE} 17025 pour la matrice "eaux résiduaires” et selon des méthodes permettant d'atteindre
les limites de quantification suivantes :

Nom de la substance Limite de quantification (ug/L)
Trifluraline 0,05
Alachlore : 0,02
Alrazine 0,03
Chlorfenvinphos 0,05
Chlorpyrifos 0,05
Diuron ' 0,05
alpha Endosulfan 0,02
béta Endosulfan 0,02
alpha Hexachlorocyclohexane 0,02
gamma isomére Lindane 0,02
Isoproturon 0,05
Simazine 0,03

Des mesures devront étre proposées pour supprimer ou réduire les substances détectées, soit lors des
analyses réalisées en 2002, 2003 et 2004, soit lors de I'analyse réalisée conformément au point ci-dessus. Dans
le cadre d'une impossibilité technique de les supprimer, une étude de risque sanitaire devra étre réalisée vis a vis
du risque de contamination du sol et de la nappe par ces substances.

La mise en place du traitement devra étre effective au 31 mars 2011,

Le rejet des eaux résiduaires devra respecter, au rejet au milieu naturel, les valeurs limites suivantes &

partir du 1 avril 2011 :

Paramétlres Concentration en mg/ Référence
100 si flux < 15 kg/j . . .
MES sinon 35 Fiux journalier maximal
) 300 si flux < 100 kg/j , . .
DCQOeb sinon 125 Flux journalier maximal
M 100 si flux < 30 kg/j . . .
DBOS&eb sinon 30 Flux Joumahe_r maximal
' ; _ . Concentration moyenne
N global 30 si flux > ou = 50 kg/j mensuelle
. _ - Concentration moyenne
P total 10 si flux > ou = 15 kgjj mensuelie
débit 800 m’j
pH 55a85
température Inférieure & 30 °C

M sur effluent non décanté

Les methodes d'analyses sont celles indiquées au tableau du 12.2.  ci-dessous ou des méthodes

différentes lorsque les résultats obtenus sont analogues,

Les effluents devront respecter ces valeurs limites soiten sortie de la station de traitement située sur le site
d’Ychoux (linfiltration permettant d’apporter un traitement supplémentaire), soit aprés infiltration. Dans ce dernier
cas, les lagunes de La Lucate devront étre amenagées de telle sorte que des prélévements puissent étre

realisées de fagon représentative sur les eaux filtrées par le sable des lagunes, comme précisé aux points 14.2 et
14.3.

Dans l'attente de la mise en place du nouveau traitement des effluents, Fexploitant devra mener la
surveillance de fa qualité et de la quantité des eaux rejetées ainsi que la surveillance de la nappe et de
Fenvironnement telles que spécifies ci-dessous.

12.2. Eaux pluviales

Le rejet des eaux pluviales (émissaires EP et EH) ne doit pas contenir plus de :
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Parameélres Co;;c;egf; aﬂS/on Méthodes de référence
MES ‘ 35 NF EN 872
pcotV 125 NFT 90101
DBO5 ™ 30 NF EN 1899-1 %@
NF EN ISO 25663
NF EN ISO 10304-1 et 10304-2
Azote Global 36 NF EN 1SO 13395 ot 26777
FDT 90045
Phosphore Total 10 NFT 90023
Hydrocarbures totaux 10 NF EN1SO 9377-2
+ NF EN SO 11423-1 ©®

D sur effluent non décanté

@ en cas de colmatage, c'est 4 dire pour une durée de filtration supérieure & 30 min, la norme
NFT 90-105-2 est utilisable

® des sa parution, la norme XP T 90124 devra élre utilisée a la place de la norme NF EN 1SO
11423-1 :

En particulier, la zone de parking des véhicules légers devra étre munie d'un squipement
permettant de respecter les valeurs limites indiquées ci-dessus dans un délai de 2 ans 3
compter de la date de notification du présent arrété.

12.3. Eaux domestiques

Le raccordement au réseau public devra étre autorisé par la collectivite 3 laquelle appartient le réseau
public, en application de l'article L1331-10 du code de la santé publique.

Une convention fixant les conditions administratives, techniques et financiéres de raccordement peut
completer utitement i'autorisation. Elle fixe les conditions de surveillance du fonctionnement de Ia station
d'épuration collective recevant Peffiuent industriel et notamment ie rendement de I'épuration entre Fentrée et la
sortie de la station. Elle est tenue a Ia disposition de'Inspection des Installations Classées.

12.4. Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des installations de traiterment.

12.5. Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement sont integralement recyclées.

ARTICLE 13 EPANDAGE D'EAUX USEES OU RESIDUAIRES

L'épandage ou fertirrigation des eaux est strictement interdit.

ARTICLE 14 CONDITIONS DE REJET

14.1. Conception et aménagement des ouvrages de rejet

14.1.4. Transport des effluents E

a) La canalisation de transport est réalisée de tefle facon qu'elle soit protégée contre fes chocs et les
agressions extérieures :

- elle est de préférence enfouie et posee sur it de sable & une profondeur suffisante :

- les traversées de route et de chemins parcourus par des véhicules lourds sont specifiquement protégées
contre le risque d'écrasement de la canalisation -

- dans la traversée aérienne des ruisseaux et fossés, la conduite est spécifiquement adaptée.
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b) Lacanalisation de transport des effluents vers les installations de La Lucate {Emissaire El) peut également
étre utilisée par fa société PINGUIN AQUITAINE sous réserve du respect des conditions suivantes -

- signature d'une convention avant le 31 mars 2040 fixant les régles d'utilisation de cette canalisation de telle
sorte que :

v seuls 2% des effluents de LEGUM'LAND se meélangent avec ceux de PINGUIN Aquitaine dans le cadre
des changements d'affectation de la canalisation (irrigation ou épandage), et que ces 2% d'effluents
melangés soient dirigés exclusivement vers les zones d'épandage sous réserve du respect des
dispositions du titre Epandage de 'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection
de I'environnement soumises & autorisation pour les effluents épandus ;

v que les effluents de LEGUM'LAND soient dirigés vers le site de La Lucate pour infiltration et que ceux

de la société PINGUIN AQUITAINE soient utilisés exclusivement pour fertirriguer des terrains dtiment
autorisés ;

¥ la convention signée devra &tre transmise 3 Finspection des installations classées ;
- suivi des effluents effectué par les deux exploitants, chacun pour ce qui concerne ses propres rejets ;

- des débitmétres sont installés sur Je site de La Lucate, au niveau des zones épandues, de la sortie des
effluents chez PINGUIN Aquitaine et chez Legum'land afin de vérifier pour chaque rejet que la quantité regue
sur le site de La Lucate corresponde bien a celle sortie des bassins de chez PINGUIN Aquitaine (vérification
hebdomadaire) et de traitement de LEGUM'LAND (vérification semestrielie).

MBaNe ainsi qu'aux propriétaires des terrains

¢} Letracé précis de la canalisation est SHFESEESHATIEY S [BeAmmane
traversés afin que les précautions indispensables soient prises pour assurer son intégrité lors de réalisation de
travaux sur son tracs.

Des conventions doivent étre établies avec les proprietaires des terrains traversés (collectivités locales,
particuliers, etc.) pour permettre & Fexploitant d'intervenir sur la canalisation en cas de nécessité.

d) Des dispositions de surveillance du débit au départ de [usine et & I'arrivée 2 la lagune devront étre prisgs et

formalisées pour s'assurer de fagon permanente de lintégrité de la canalisation et permettre d’agir rapidement en
cas de fuite, quelle qu'en soit l'origine.

Une vérification annuelle d’un trongon de la canalisation doit étre réalisée par I'exploitant de telle sorte
que l'intégrité de la canalisation soit vérifiée tous les 5 ans ; les date, modalités et résultats de cette vérification
sont tenus a la disposition de l'lnspecteur des installations Classées.

Des procédures d'exploitation devront étre redigées indiquant les modalités de lexploitation, des travaux a
effectuer, de la surveillance et des contréles a réaliser. )

14.1.2. Modalités d'infiltration des effluents

a} Le rejet par infiltration dans la nappe des effluents ne peut étre réafisé que si ceux-ci passent & travers une
Zone non saturée d'une épaisseur minimale de 1 m de matériau filtrant tel que du sable avant d'atteindre la zone
saturée en eau ; cette épaisseur doit &tre assurée quel que soit le niveau piézométrique de la nappe et le volume
des effluents infiltrés.

b) Les dispositifs de rejet sont amenagés de maniére & étaler correctement la lame d'eau sur le sol des bassins
dinfiitration .

c) L'exploitation des bassins d'infiltration doit respecter les dispositions suivantes -,

- Les 3 bassins d'infiltration sont utilisés de fagon séquentielle : I'un est en service, le deuxiéme en phase de
ressuyage ou de remise en état, le troisiéme est gardé en sécurité ;

- Al'issue de chaque période d'utilisation d'un bassin, son sol sera défoncé sur une profondeur minimale de 30
cm pour I'ameublir ;

- Un cahier d'exploitation du bassin sera tenu sur lequel seront consignés les périodes d'infiltration dans
chaque bassin, les lames d'eau et volumes appliquées, les opérations d'ameublissement, de curage, les
incidents et interventions.

- Une synthése annuelle sera établie et tenue ala disposition de I''nspecteur des Installations Classées,
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14.2. Implantation et aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'un émissaire EI, EH, EU est prévu un point de prélévement d'échantilions.
De plus, un point de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) est prévu sur chague ouvrage de
rejet d'effluents résiduaires.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situs a F'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité, Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
a la demande de lnspection des installations classées.

14.3. Equipement des points de prélévements

Avant envoi par canalisation vers la zone d'infiltration, Fouvrage E! d’évacuation des rejets d'effluents
résiduaires en sortie des bassins de décantation du site est équipé des dispositifs de prélévement et de mesure
automatiques suivants :

- unsystéme permettant le prélévement d'une quantité d'effluents proportionnelte au débit sur une durée de 24
h, et la conservation des échantiflons dans de bonnes conditions,

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement.

ARTICLE 15 SURVEILLANCE DES REJETS

Les frais inhérents aux prélévements et analyses demandés au présent article sont & la charge de
'explaitant.

16.1. Autosurveillance

16.1.1, Eaux résiduaires industrielles - L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets des
eaux résiduaires industrielles de ses installations (Emissaire El)

Les determinations sont effectuées au point indiqué au paragraphe 14.3. supra sous sa responsabilité et
a ses frais a la fréguence et suivant les méthodes de référence ci-dessous :

. Fréquence de Limite de guantification &
Parametres / ’au!o(;urveiﬂance Méthodes de référence alteindre par le laboratoire
MES Journatiére NF EN 872
DCOeb " Journaliére NFT 90101
DBO5eb Mensuelle NF EN 1899-1™
NF EN 1SO 25663
NF EN ISO 10304-1 et
N global Mensuelle 10304-2
NF EN I1SO 13395 et 26777
FDT 90045
P fotal Mensuelle NFT 90023
Cuivre Annuelle 5 ug/l
Zinc Annuelle 10 pg/L
Mercure Annuelle 0,5 ug/L
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Fréguence de

Limite de quantification &
Fautosurveiliance

Paramsires atteindre par le faboratoire -

Méthodes de référence

Linuron,
Metoxuron,
Iprodione,
Carbendazime
, Lamba-
cyhalothrine,
Carhofuran,
Bifenoconazol
el
Azoxystrobine

Annuelle

Substances
détectées lors
de l'analyse
réalisée en
application de
l'article 12.1.

limites de quantification

annuelle précisées & l'article 12.1.

débit en continu

pH Journaliégre NF T 90008

Température Journaligre

M sur effluent non décanté

@ en cas de colmatage, c'est & dire pour une duréde de filtration supérieure & 30 min, la norme NFT 90-
1056-2 est utilisable

16.1.2. Transmissions des résultats d'autosurveillance

capitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées & l'article 15.1.1. ci-avant

railinspe: installationsielassées au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation,
Les résultats sont présentés de préférence selon le modéle jointen ANNEXE 4 au présent arrété.

ot b e

ls sont accompagnés de commentaires sur les causes de dépassements éventuellement constatés ainsi
que sur les actions correctives mise en csuvres ou envisagées.

Une transmission informatique selon un format predéfini peut-étre demandée par finspection des
installations classées.

L'inspecteur des Installations Classées pourra demander a F'exploitant un bilan annuel récapitulatif des
operations de rejets réalisées. -

16.2. Calage de l'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des disposilifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de
la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder une fois paran au moins
aux prélevements, mesures et analyses demandés dans le cadre de Fautosurveillance par un organisme
extérieur (laboratoire agréé par le Ministre charge de |'Environnement).

. A celte occasion seront réalisées les analyses au niveau des eaux pluviales afin de vérifier le respect de

Les résultats sont ffansmis & linspection dos: e accompagnés des
resultats d'autosurveillance de la période correspondante. La transmission comportera tous les éléments

necessaires & la vérification du calage visé par le présent article.

15.3. Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit étre conservés pendant une durée
d'au moins 3 ans & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 16 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

16.1. Surveillance des eaux de surface

Le suivi de la qualité des eaux du fossé qui longe les lagunes d'infiltration (se jetant ensuite dans le canal de
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Larreithet) sera assuré par la réalisation a fréquence trimestrielle de prélévements, en amont et en aval des
lagunes, aux fins d'analyse sur les parametres suivants pH, DCOeb, DBOS5, N global et P total.

16.2. Surveillance des eaux solUterraines

16.2.1. Réseau de surveillance

‘ L'exploitant constitue, en liaison avec un hydrogéologue extérieur, un réseau de surveillance de la qualité
des eaux souterraines aux alentours des lagunes d'infiltration sur le site de La Lucate ainsi que des bassins de
decantation sur le site de f'usine » le réseau comporte dans chaque cas au moins :

- deux puits de contréle situé en aval des lagunes de traitement des effiuents résiduaires par rapport au sens
d'écoulement de la nappe ;

- Un puits de contréle en amont.

La localisation des puits de surveillance de la Lucate et des bassins de décantation du site de I'usine est
indiquée sur le plan joint en ANNEXE 1
16.2.2. Les piézomatres sont munis d'un capot de fermeture maintenu cadenasssé.

16.2.3. Modalités de surveillance

Des prélévements d'eau sont effectués dans ces puits a des fins d'analyses des paramétres suivants : pH,
DCOeb, DBOS, N global et P total.

- Site de la Lucate : une fois par mols ,
- Site de l'usine : deux fols par an (en périodes de basses et de hautes €atx) au minimum,.

Pour le site de la Lucate, lors de 2 analyses par an réalisées en periode de hautes et basses eaux,
Fexploitant fera analyser les parameétres suivants en complément de ceux indiqués ci-dessus : Cuivre, Zinc,
Mercure, Linuron, Metoxuron, Iprodione, Carbendazime, Lamba-cyhalothrine, Carbofuran, Difencconazole,
Azoxystrobine,

A ces occasions, sera également relevé et noté le niveau piezométrique de la nappe.
Les prélévements et analyses seront réalisés par un laboratoire agréeé.
Les frais en seront 3 la charge de l'exploitant,

16.3. Résultats des mesures

Les résultats des mesures de surveillance des effets sur Fenvironnement sont tf“gﬂ s:alins ,
> et au service chargé de fa police des eaux au plus tard un mois aprés leur réalisation.
ntés de préférence selon le modele jointen ANNEXE 5 au présent arrété.

16.3.2. Toute anomalie leur est signalée dans les meilieurs délais.

16.3.3. Siles résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux, l'exploitant s'assure par tous les
moyens utiles que ses activités ne sont pas a l'origine de 1a pollution constatée.

Il informe le Préfet et linspection des installations classées du resultat de ses investigations et, le cas
echéant, des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 17 CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provaquee par I'établissement, fexploitant devra atre en mesure de fournir
dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer les mesures de
sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette
pollution, en particulier :

- latoxicité et les effets des produits rejetés,
- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- ladéfinition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer
des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
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- les méthodes de destruction des poliuants a mettre en osuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cetie
poliution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, 'exploitant constitue un dossier comportant 'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassembies pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des
eaux est tenu & la disposition de Finspection des installations.¢classées et des services chargés de ia police des
eaux, et reguligrement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des technigues.
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TITRE IV PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 18 DISPOSITEONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations
pour réduire la pollution de I'air & la source, notamment en optimisant 'efficacité énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source, canalisés et
traités. Sans préjudice des régles relatives a Fhygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets doivent étre
conformes aux dispositions du présent-arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

18.1. QOdeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la securité publigue.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Le cas échéant, linspecteur des Instaliations Classées peut demander & I'exploitant qu'il réalise 4 ses frais
Une etude permettant de déterminer les mesures a mettre en ceuvre de fagon & diminuer la géne éventuelle
causee par les odeurs. Cette &tude est réalisée par un organisme spécialisé dans le domaine des odeurs et
choisi avec 'approbation de I'nspecteur des installations Classées.

18.2, Voles de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses -

- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de pente,
revélement, etc) et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

18.3. Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (recipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration.

le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés,
A defaut, des dispositions particulieres tant au niveau de la conception et de la construction {implantation en
fonction du vent,...) que de I'exploitation sont mises en ceuvre.

ARTICLE 19 CONDITIONS DE REJET

18.1.1. Les points de rejet dans le milieu naturef sont en nombre aussi réduit que possible.

19.1.2. Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans I'atmospheére.

Notamment, les rejets a 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués aprés
traitement éventue, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphere, est congue de fagon &
favoriser au maximum F'ascension des gaz dans l'atmosphére. Le débouché des cheminées ne comporte pas
d'obstacles & la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
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elevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel au'il ne
puisse a aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants.
Les contours des conduits ne presentent pas de point anguleux et la variation de ia section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

18.1.3. Surchaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prelevement d'échantilions et des
points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...) conformes a la norme N.F.X, 44052,

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a famont,
qualité des parois, régime d'ecoulement, efc.) permettent de réaliser des Mmesures représentatives de maniére
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent €galement étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs 2
la demande de l'inspection des instaliations classées.
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TITRE V - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 20 CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

20.1. Emissions aériennes

20.1.1. L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon a ce que son fonctionnement ne puisse étre &
forigine de bruits tfransmis par voie aérienne ou solide, ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores de linstallation respectent les dispositions de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif ala
limitation des bruits émis dans lenvironnement par les installations classées pour la protection de
environnement.

20.2. Emissions par voie solide

20.2.1. Les vibrations émises respectent les régles technigues annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées. Les
mesures sont faites selon la méthodologie définie par cette circulaire.

ARTICLE 21 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 22 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 23 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les dispositions du présent article sont applicables au bruit global émis par 'ensembie des activités

exercées a lintérieur de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés a l'Article 21
supra.

23.1. Niveaux admissibles en limites de propriété

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété de I'établissement ne devront pas excéder les
seuils fixés dans le tableau ci-dessous :

Niveaux Limites admissibles de bruit en dB (A)
Points de Emplacement JOL{F : Nuit
mesure {voir plan joint en 0) de7ha22h, de22hatvh,
sauf dimanches ainsi que les dimanches
et jours fériés et jours féries
. Limite de propriété
Points B1 | | EGUMLAND c6té Ouest o1 49
. Limite de proprigte
Points B2 1 | EGUMLAND coté Nord 50 48
. Limite de propriété
Points B3 | | EGUM'LAND cote Est 70 60
, Limite de propriété
Points B4 | | EGUM'LAND coté Sud 70 60
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23.2. Emergence

Les émissions soncres de I'établissement n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant _ Emergence admissible
existant dans les zones & Emergence admissible pour la période allant de 22

émergence réglementée pour ta période allant de 7 heures a 7 heures, ainsi

(incluant le bruit de g;:l;iii? 82829??:&?;} ésr?gsf que les dimanches et jours

{etablissement) feriés
supérieure & 35 dB (A) et
inférieur ou égal & 45 dB (A) 6dB (A) 4.d8 (A)
supérieure a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

ARTICLE 24 CONTROLES

Une campagne de mesures de bruit seraréalisée dés la date de notification du present arrété préfectoral.
Les résultats seront transmis atins 1

Linspecteur des installations classées peut demander que des contréles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont e choix est soumis & son approbation. Une
surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriété de l'instaltation classée peut également étre
demandée par l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 25 MESURES PERIODIQUES

L'exploitant fait réaliser, au moins tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore
de son établissement par une personne ou un organisme qualifiés choisi aprés accord de I'lnspection des

Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée & 'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997
susvise,

Prealablement a cette mesure, I'exploitant soumet pour accord & l'Inspection des Installations Classées le
programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des emplacements prévus pour
Fenregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de fagon & apprécier le respect des
valeurs limites d' emergence dans les zones ol efle est réglementé résultats et l'interprétation des mesures
mis iol 1stallations: Classées dans les deux mois suivant leur réalisation.

ARTICLE 26 REPONSE VIBRATOIRE

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées ala
circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées.

ARTICLE 27 FRAIS OCCASIONNES POUR L'APPLICATION DU PRESENT TITRE
Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent titre du présent arrété sont supportés par lexploitant.

Les résultats de ces mesures doivent &tre tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées pendant
une période minimale de cing ans.
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TITRE VI TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 28 GESTION DES DECHETS - GENERALITES

28.1.1. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il doit, conformément a la partie "déchets" de I'¢tude dimpact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement :

- limiter 2 la source la quantité et la toxicite de ses déchets en adoptant des technologies propres ;
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication :

- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

28.1.2. Les déchets et résidus praduits sont stockés, avant feur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux metéoriques, d'une

poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
F'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets speciaux, sont réalisés sur des
Ccuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Une procédure interne a 'stablissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

ARTICLE 29 NATURE DES DECHETS SPECIFIQUES PRODUITS

o Volume . .
N nomenclature (1) Nature du déchet annuel (t) Filiére de trajtement
: Réutilisation dans
02 03 04 Ecarts de triage propres 12 000 Findustrie
02 03 04 Ecarts de triage sales, fanes 12 000 Alimentation animale
utilisation en terre agricole
020101 Sable Qu sur chantiers
13 01 xx* .
13 02 xx* Huiles usagées 1 Ramasseur agréé
N Boues de curage de séparateur . . .
13 05 xx d’hydrocarbures - incinération ou séparation
Emballages papier, cartons,
15 01 xx plastiques, films plastiques, palettes, 120 Valorisation
intercalaires
1704 05 ferrailles 20 Valorisation

* Déchets dangereux
(1)Annexée 4 l'article R.541-8 du Code de Fenvironnement.

Dans le cadre d’un curage des lagunes d'infiltration, les boues ne pourrent étre épandues que si un dossier de
demande d'autorisation d’épandre est déposé au sein des services de la préfecture et si Pautorisation est
délivrée. It en est de méme pour les rebuts de carottes,

Dans Pattente de ces autorisations, tout épandage est strictement Interdit,
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Les sables issus des boues de lavage des carottes ne peuvent étee utilisés sur les chantiers que si ils sont
conformes & l'arrété ministériel du 31 décembre 2004 relatif aux déchets inertes provenant d'instaliations
classées.

ARTICLE 30 ELIMINATION / VALORISATION

30.1. Généraliiés

Toute incinération & I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative aux
installations classées, de quelque nature gu'elle soit, est interdite.

Les dechets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet
au titre du Titre 1° du Livre V du Code de 'Environnement, dans des conditions permettant d'assurer la
protection de l'environnement ; l'exploitant est en mesure d'en justifier Pélimination sur demande de l'inspection
des installations classées,

L'exploitant doit pouvoir justifier le caractére ultime au sens de i'article L. 541-1. — {il du Code de
FEnvironnement des déchets mis en décharge.

30.2. Transport

Les déchets de carottes sont évacués par des camions bachés afin d'éviter les chutes de carottes sur les
routes,

30.3. Déchets d'emballage

Les déchets d'emballages industriels doivent étre eliminés dans les conditions des articles R 543-66 3 R
543-72 et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
I'environnement relatifs & 'élimination des déchets et a fa récupération des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des meénages (J.0. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 31 _COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

31.1. Déchets dangereux

L'exploitant assure le suivi et le contrdle de I'élimination des déchets dangereux qu'il produit en application
du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets et de ses texte
d'application.

31.1.1. Registre de suivi

L'exploit tient & jour un registre chronologique de la production, de I'expédition, de Ia réception et du
traitement des déchets dangereux.

Ce registre contient les informations suivantes :
- La désignation des déchets et leur code indiqué a I'annexe |l du décret du 18 avril 2002 susvisé ;
- Ladate d'enlévement ;
- Letonnage des déchets :
- Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis |

- Ladésignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de Ja ou des opérations de
transformation préalable et feur(s) code(s) selon les annexes Ii-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15
juillet 1975

- Le nom, l'adresse et, le cas écheant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale X

- Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
preéalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;
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- Lenom etl'adresse du oudes transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numeéro de
recépisse conformément au décret du 30 juiliet 1998 susvisé ;

- Ladate d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations
dans lesquelles les déchets ont été prealablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi
que la date du traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

- Le cas échéant, le nom, l'adresse et le huméro SIREN du neégociant ainsi que son numéro de récépissé
conformement au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

31.1.2. Bordereau de suivi

A l'occasion de 'expédition de tout déchet dangereux , l'exploitant émet un bordereau de suivi dans les
formes prévue par I'arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005,

31.1.3. Déclaration annuelle

S'il produit plus de 10 tonnes de déchets dangereux par an, I'exploitant est tenu d'effectuer chaque année une
declaration a 'administration selon le modale figurant a l'annexe 1.de I'arrété du 20 décembre 2005 relatif 3 la
declaration annuelle & 'administration, pris en application des articles 3 et 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai
2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets.

L'exploitant effectue cette déclaration avant le 1er avrit de 'année en cours pour ce qui concerne les données de
l'année précédente.

Cette déclaration est réalisée par voie &lectronique par l'exploitant suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. A la demande de F'exploitant et aprés accord de l'inspection des installations classées
ou du controle général des armées pour les installations classées dont linspection reléve du ministére de la
défense, cette déclaration électronique est remplacée par une déclaration écrite adressée au préfet du

département dans lequel est située linstaliation.

31.2, Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination. Ces
informations précisent notamment ia nature et les quantités des déchets d'emballage &liminés, les modalités de
cette élimination et, pour les déchets qui ont été remis a des tiers, les dates correspondantes, l'dentité et la
reférence de l'agrément de ces derniers ainsi que les termes du contrat passé conformément a farticle 30.3. du
présent arrété,

Cette comptabilité est tenue 2 la disposition: de linspection des installations classées.
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TITRE VIl - PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 32 SECURITE

32.1. Organisation générale

32.1.4. Lessystémesde détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sGreté de linstallation
font I'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon & fournir des indications fiables, pour détecter
les évolutions des paramatres importants pour la streté et pour permetire fa mise en état de streté de
Pinstallation.

L.es documents relatifs aux controles et & l'entretien liés & la sUreté de linstallation sont archives et tenus 4
la disposition de I'inspection des instaliations classées pendant une année,

32.1.2. Surveillance - Les instaliations et activités présentant des dangers ou risques particuliers doivent étre
placées sous la surveillance directe, d'une personne nommément designée par l'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de linstalfation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'installation de I'exploitant.

32.2. Consignes de sécurlté

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du present arrété doivent étre
etablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel , elles doivent notamment indiquer ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones prévues au paragraphe 327, infra;
- les conditions de délivrance des permis de travail et des permis de feu ;
- les procédures d'arrét d* urgence (électricité, réseaux de fluides).

- les mesures & prendre en cas de fuite Sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ainsi que les conditions de rejet ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- les procédures d'alerte avec le numéro de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc. .. ;

Les consignes sont tenues a la:disposition de linspecteur des instalations classées.

32.3. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de 'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matigres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'etre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la

securité publique ou le maintien en sécurité de Finstallation.

Htient & jour & la disposition de {'inspection des ins_ta!lations,cilaSSé'e's un plan de ces zones qui doivent étre
matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés {marquage au sol, panneaux. efc.).

La nature exacte du risque {(atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées 4 I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a fintérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans le plan de secours s'i] existe.

32.4. Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents luj permettant de connaitre la nature et les risques des produit§
dangereux présents dans Finstallation ; les fiches de données de sécurité prévues par le code du travail
permettent de satisfaire 3 cette obligation.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant fa nature et Ia quantite des produits dangereux d’étenus,
auquel est annexé¢ un plan genéral des stockages, Cet état est tenu & la disposition de Vinspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours,
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La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
Fexploitation,

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés toxiques doivent étre contenus dans des embaffageé ou
récipients conformes a la réglementation en vigueur en France, A l'intérieur de linstallation classée autorisée, les
fats, réservoirs et autres emballages portent en caracteres trés lisibles le nom des produits et les symboles de

danger conformément, s'if y a lieu, & Ia reglementation relative a I'dtiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou
de donner naissance a des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implantés, identifiés et
exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de métanger ces produits.

32.5. Alimentation électrique de I'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par une source
interne a l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de streté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font I'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.
Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques ;
- le déclenchement partiel ou général de Falimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou supprimer
totalement ou partiellement ta mémorisation de données essentielles pour la sécurité des installations.

32.6. Sareté du matériel électrique

Les installations électriques sont conformes 2 la réglementation et aux normes en vigueur, notamment
dans les zones otl peuvent apparaitre des atmospheéres explosives.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones

définies sous sa responsabilité, conformément au décret dy 17 juitlet 1878, puis de la Directive ATEX & compter
du 1% juillet 2003.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon etat et doivent étre contrdlées, aprés
leur installation ou leur modification par une personne competente. La périodicité, 'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des-rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixés par 'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicite, l'objet et I'étendue des vérifications des installations
électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
verifications (JO du 17 octobre 2000).

Dans les zones définies au paragraphe 32.3. supra et visées par 'arrété du 31 Mars 1980 portant
reglementation des installations électriques des établissements reglementés au titre de la légistation sur les
installations classées et susceptibles de presenter des risques d'explosion, les rapports de controles des
instaliations électriques porteront de plus sur la conformité des matériels electriques avec le classement de la
zone et sur le maintien de cet état de conformité.

Les rapports de ces contréles sont tenus ala disposition de l'inspecteur des installations classées.

D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ...) doivent étre
mis & la terre conformément aux réglements et normes applicables et reliés par des liaisons équipotentielles.

32.7. Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation visées au point 32.3.  supra présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant
fait l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

32.8, "Permis de travail” et/ou "permis de feu"

Dans les parties de l'installation visées au point 32.3, supra presentant des risques d'incendie ou
d'explosion, tous fes travaux de reparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés
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délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement d'un "permis de feu” et en respectant les régles d'une
consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de fey" etla consigne particulidre doivent &tre &tablis et
visés par 'exploitant ou paria personne qu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et Ia consighe particuliére
relative a la sécurité de Finstaltation, doivent étre cosignés par Fexploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant Ia reprise de f'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée
par I'exploitant ou son représentant,

32.9. Cléture — Accés

Sil'usine n'est pas cldturée sur toute sa périphérie, les zones dangereuses éventuellement déterminées
par I'exploitant, doivent se trouver Fintérieur d’une cloture particuliére d’une hauteur minimale de 2 m..

Les acces a I'établissement sont constamment fermés ou surveiliés et seufes les personnes autorisées par
I'exploitant, et selon une procedure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinte de I'usine.

32.10. Propreté

Les ocaux doivent étre maintenus propres et réguiierement nettoyés notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer Ou de propager une explosion. Le
matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

32.11. Repérage des matériels et des instaliations
La norme NF X 08 003 relative a l'emplol des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément & l'arrété du 4 aoit 1982 afin de signaler les emplacements ;
- des moyens de secours
- des stockages présentant des risques
- des locaux 2 risques
- des boutons d'arrét d'urgence
- ainsi que les diverses interdictions.

32.12. Equipements ahandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque feur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutitisation. -

ARTICLE 33 MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

3341, Aménagement des locaux

33.1.1. Les batiments et jocaux sont congus et aménagés le plus possible de fagon & s'opposer efficacement &
la propagation d'un incendie, & permettre une évacuation rapide du personnel et & faciliter l'intervention des
services d'incendie et de secours.

cet effet, une ou des voies-engins sont maintenues libres 2 la circulation sur le demi-périmétre au moins des
installations. Ces voies doivent permetire l'accés des engins-pompes des sapeurs-pompiers ef, en outre si elles
sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

Si les planchers-hauts de linstaltation sont & une hauteur Superieure & 8 m par rapport 3 la voie-engin,
l'installation est desservie, sur au moins une face, par une voie-échelle.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d’ouvrants permettant le passage de sauveteurs
équipés.

33.1.2. Désenfumage - Les locaux présentant des risques dincendie doivent étre équipés en partie haute de
dispositifs d'évacuation des fumeées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toitures,
ouvrant en fagade ou tout autre moyen equivalent). Les commandes d'ouverture sont placées & proximité des
acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté au risque particulier de linstallation.
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33.1.3. Ventilation - Créer pour les locaux techniques (atelier, décharge d'accumulateurs, par exemple) des
sections de ventilation haute et ventilation basse prises sur I'extérieur, en opposition,

33.1.4. Dispositions constructives générales
Les batiments et locaux doivent étre construits en matériaux Mo (incombustibles).

Des issues vers l'extérieur sont prévues dans au moins deux directions opposées ; les portes servant d'issues
vers l'extérieur sont munies de ferme porte et s'ouvrent par une manceuvre simple dans le sens de ia sortie, sans
engager le gabarit des circulations sur ies voies extérieures éventuelles. L'accés aux issues est balisé,

Le local des poubelles sera isolé de tous batiments et des parcelles forestieres.

33.2. Movens de secours contre I'incendie

33.2.1. - L'établissement doit &tre pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sur la supericie a protéger et comportant au moins

Une défense extérieure contre 'ncendie par 4 hydrants de 100 mm conformes aux normes NFS 61213 et
62 200 piqués directement sans passage par compteur ni by-pass sur une canalisation débitant 4 000 ifmn
répartis judicieusement sur 'ensemble du site afin d'étre & moins de 200 m des points les plus éloignés des
batiments et sous une pression de 1 bar pendant 2 heures. Dés leur mise en eau, la Com gggie des Eaux

ot

responsable procédera & leur réception. Un proces-verbal sera [AnSMIS S eS{oik ndes.

= RATT AL

Si le réseau en place ne permet pas une telle demande, la création de réserves au sol sera
exigée a raison de 1 réserve de 120 m> par hydrant manquant. La position de ce ou ces
Ouvrages sera définie sur place par un officier préventionniste du CSP de Biscarosse.

La possibilité d'utiliser I'eau la lagune pour la défense contre Fincendie devra faire I'objet d’'une
approbation par le SDIS.

- Des robinets d’'incendie armés appropries aux risques, en particulier au sein des stockages de papier/carton
et de polyméres. lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux
lances sous deux angles différents,

- Des extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
speécifique, & proximité des dégagements, bien visibles, toujours facilement accessibles et visiblement

produits utilisés ou stockés :
- Des réserves de matériau absorbant inerte maintenu meuble et sec avec pelles.

= Pourles entrepéts de papier/carton et les entrepdts de polymeéres, la détection automatique d'incendie avec
transmission de l'alarme a I'exploitant est obligatoire. - :

R,

L'exploitant {; 15pectiol IEONSEISSEEES une étude sur les moyens de protection incendie &
metire en place sur ensemble du site avant le 31 décembre 2040 L'exploitant y définit une stratégie
d'extinction de lincendie. Si celle-ci N'est pas basée sur un systeme automatique d'extinction pour les entrepdts
de papier/carton et fes entrepots de polymeéres, la stratégie d'extinction apres détection fait f'objet d'un avis des
services d'incendie et de secours,

Cette stratégie peut s'appuyer sur l'intervention de moyens de secours internes et externes, la mise en place de
réserve d'eau par exemple.

Elle prendra en compte les équipements déja demandés par fe SDIS lors de l'enquéte publique et repris ci-
dessus. Elle proposera un échéancier de mise en place des équipements manquants sur 'ensemble du site.

33.2.2, LU'exploitant établit des consignes de maintenance et organise a frequence semestrielie au minimum des
verifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus a disposition de f'inspection des
installations classées.

33.23. Adduction d'eau : les installations sont ameénagees de fagon a éviter toute peite de temps ou tout
incident susceptible de nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

L'alimentation des poteaux incendie internes et des RIA par le réseau interne alimenté par les forages de
Fétablissement n'est autorisée que sous les conditions suivantes
les forages ne devront alimenter que des réserves d'eau d'incendie,
les poteaux et RIA ne seront alimentés qu'a partir de ces réserves,

Page 29



les pompes alimentant le réseau, si elles sont électriques, doivent &tre secourues par une alimentation électrique
séparée,

33.2.4. « Signaler les différentes coupures techniques et les rendre accessibles en toutes circonstances. »

33.3. Entrainement du personnel

Le personnel appelé & intervenir doit étre entraing périodiquement au cours d'exercices organisés a la
cadence d'une fois par an au minimum, & la mise en ceuvre de matérisls d'incendie et de secours ainsi qu'a
l'exécution de diverses taches prevues par le plan de secours s'il existe.

33.4. Entretien des moyens d'intervention

L'exploitant s'assurera trimestriellement que les moyens de secours mobiles sont a la place prévue,
aisément accessibles et en bon état extérieur.

Les moyens d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service et &tre vérifies
periodiquement par une personne qualifiée. Les extincteurs notamment seront vérifiés au moins une fois par an.
La date de vérification des extincteurs sera portée sur une étiquette fixée & chaque apparef,

33.5. Conslgnes incendie
Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinisire ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de transmission et d'alerte :
- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées & lancer des appels ;
- Les personnes a prévenir en cas de sinistre X
- L'organisation du contrdle des entrées et de |a police intérieure en cas de sinistre.

33.6. Registre incendie

La date des exercices et essais periodiques des matériels d'incendie, des opérations de vérification des
moyens d'intervention et de secours ainsi gue les observations auxquelles ils ont donné lieu sont consignées
dans un registre d'incendie, tenu ala disposition de.linspection des installations classées.

33.7. Protection contre {a foudre

33.7.1. Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre & I'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, & la sGreté des installations, a la
securit¢ des personnes ou & la qualité de Fenvironnement, doivent étre protégées contre la foudre.

33.7.2. Une analyse du risque foudre est réalisée par un organisme compétent. Elfe identifie les équipements
et installations dont une protection doit &fre assurée. Cette analyse est basée sur upe évaluation des risques
realisee conformément & la norme NF EN 62305-2. Elle definit les niveaux de protection nécessaires aux
installations.

33.7.3. L'analyse des risques est systematiquement mise a jour & foccasion de modifications notables des
installations nécessitant le dépét d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R 512-33 du Code de
I'Environnement et & chaque révision de 'étude de danger ou pour toute modification des installations qui peut
avoir des répercussions sur les données d’entrées de analyse des risques foudre.,

33.7.4. En fonction des résultats de I'analyse de risque foudre, une étude technique est réalisée par un
organisme compétent avant le 1% janvier 2012. Elle définit precisément les mesures de prévention et les
dispositifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

33.7.5. L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées
par un organisme compétent a lissue de I'étude technique au plus tard 2 ans aprés I'élaboration de Panalyse de
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risque foudre. Ces dispositifs sont conformes aux normes francaises ou a toute norme équivalente en vigueur
dans un Etat membre de I'Union Européenne.

33.7.6. Une notice de vérification et de maintenance est rédigee lors de I'étude technique puis complétée si
besoin aprés |a réalisation des dispositifs de protection.

33.7.7. Un carnet de bord est teny par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

33.7.8. Linstallation des protections fait Fobjet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
de linstaliateur, au plus tard 6 mois aprés leur installation.

33.7.9. Une vérification visuelle est réalisée annueliement par un organisme competent. L'état des dispositifs
de protection contre la foudre des installations fait Tobjet d’une vérification compiéte tous les 2 ans par un
organisme compétent. Toutes ces vérifications sont decrites dans une notice de vérification et maintenance et

sont réalisées conformément a la norme NF EN 82305-3,

33.7.10. Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
verification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d*4 mois par un
organisme compétent. Sil'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessit¢ d'une remise en état, celle-ci est
réalisée dans un délai maximum d'1 mois.

33.7.11.  L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des instaliations classées lanalyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de veérification et de maintenance, Je carnet de nord et les rapports de
vérification.
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EITRE VIl - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 34 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX ENTREPOTS DE PAPIERS ET CARTONS

34.1. Implantation - Accessibilité

Les limites du stockage sont implantées a une distance de l'enceinte de F'établissement d’au minimum
10 m.

L'installation dispose en permanence d'un acceés pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours.

On entend par accés au stockage une ouverture reliant Ia voie publique et l'intérieur du site suffisamment
dimensionnée pour permetire Fentrée des engins de secours,

Les vehicules dont la présence est lige a I'exploitation de I'établissement stationnent sans occasionner de géne
pour f'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes au stockage,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture du stockage.

A partir de chaque voie " engins " ou " &chelie " est prévy :

- pour un stockage couvert, un acces a toutes les issues du batiment par un chemin stabilisé de 1,40 métre
de large au minimum :

- bour un stockage extérieur, un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum permettant d'accéder
en deux endroits différents au stockage en vue de I'atteindre quelles que soient les conditions de vent,

34.2, Etat des stocks

L'exploitant tient a jour un état des quantites stockées. Cet état indique par ailleurs Ia localisation et Ia nature des
produits stockés. Ces documents sont tenus en permanence, de maniere facilement accessible, ala disposition
des services d'incendie et de secours et de T'inspection des installations classées.

34.3. Stockage en flots

Les produits conditionnés en masse {balle, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon suivante :

- Volume maximal des flots : 10 000 m? X

- Distance entre deux flots : 10 métres minimum.

Cette distance peut étre inférieure lorsque le dépét est équipé d'un systéme d'extinction automatique ou
lorsque les deux flots sont separés par une paroi présentant les proprietés Ei 120 surplombant le plus haut
des deux fiots d'au moins deux metres et debordant, au sol, la base de chacun des flots d'au moins deux
metres ;

- Hauteur maximale de stockage : 8 métres sauf en cas de mise en place de systéme d'extinction
automatique ;

- Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et Ia base de Ia toiture oule
plafond ou de tout systeme de chauffage pour les dépéts couverts.

Le point le plus haut des stockages se situe a une distance compatible avec les exigences du fonctionnement
des dispositifs d'extinction ou de détection. Cette distance ne peut en tout état de cause étre inférieure a un
metre,

34.4. Equipements

34.4.1. A proximité d'au moins une issue est installée un interrupteur général, bien signalé, permettlant‘de
couper falimentation électrique sauf celle des moyens de secours (pompes des réseaux d'extinction
automatique, désenfumage...).

34.4.2. Seul 'éclairage artificiel électrique est autorisé,
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Les appareils d'eclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Is sont en toutes circonstances éloignés des matiéres, produits ou substances entreposés pour éviter leur
échauffement.

34.4.3. Les transformateurs de courant électrique, forsqu'ils sont accolés ou 3 Interieur du dépot, sont situés
dans des locaux clos largement ventilés et isolés du stockage par des parois et des pories coupe-feu, munias
d'un ferme-porte.

Ce mur et ces portes sont REI 120 et E 120 {respectivement de degré coupe-feu 2 heures).

34.4.4, Tout dispositif de ventilation mecanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu.
Les conduits de ventitation ne doivent pas traverser un autre local avant acces & Yair libre,

34.4.5. Chauffage - Le chauffage éventuel ne pourra atre effectué que par fluide caloporteur, le générateur de
chaleur étant a l'extérieur du stockage.

34.5. Surveillance du stockage

En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance du stockage, par gardiennage ou
télésurveillance, est mise en place en permanence, notamment afin de transmettre l'alerte aux services
d'incendie et de secours et de leur permettre l'accés.

ARTICLE 35 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU STOCKAGE DE POLYMERES

351, Implantation

Sans préjudice de l'application de textes specifiques, la distance séparant la zone de stockage des limites de
propriété est égale a au moins 15 m.

Les zones de stockage des embaliages plastiques doivent étre séparées de tout autre local, et notamment des
zones de stockage de papier/carton et des chambres froides, par une paroi coupe-feu désolidarisée de fa paroi

35.3. Connaissance des produits ~Etiquetage

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Jui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation, en particulier fes fiches de données de securité prévues par
l'article R. 231-53 du code du travail,

Les fats, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés fisibles le nom des produits ou
éventuellement leur code et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a 'arrété ministériel du 20 avril
1994 modifié relatif 4 Ia déclaration, la classification, l'emballage et I'ttiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

35.4. Registre entrée / sortie

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenqs, auquei est
annexé un plan général des stockages. Cet étatest tenu & la disposition de linspection des installations classées

et des services d'incendie et de Secours.
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La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
l'exploitation.

ARTICL.E 36 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU STOCKAGE DE PALETTES
36.1. Implantation

La distance séparant la zone de stockage des palettes des limites de propriété et de tout local est égale & au
moins 10 m, A défaut, un mur coupe-feu 2h sera installé.

La hauteur des piles ne doit pas compromettre leur stabilité.

Le terrain sur iequel sont reparties les piles de palettes sera Quadiilié par des chemins de largeur suffisante
garantissant un accés facile entre les groupes de piles en cas d'incendie.

ARTICLE 37 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A L’ENTREPOSAGE EN CHAMBRE FROIDE

37.1. Définition de Pentreposage

La chambre froide est destince exclusivement au stockage des legumes dans leur conditionnement.

37.2. Implantation

Sans préjudice de I'application de textes specifiques, la distance séparant la chambre froide des limites de
propriété est égale a au moins une fois Ia hauteur du batiment, avec un minimum de 10m.

37.3. Construction et aménagemenis

37.3.1. Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

37.3.2. Desissues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que fout point de I'entrepdt ne soit

pas distant de plus de 50 m de f'une d'elles, et 25 métres dans les parties d'entrep6t formant cul-de-sac.
Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont fepérables par des inscriptions visibles en toutes

circonstances, et leurs accas convenablement balisés.

37.3.3. Les aires de stockage extérieures sont clairement délimitées. Leur sol est stabilisé, sain et drainé.
La hauteur des piles ne devra pas compromettre leur stabilité ni rendre dangereuses les manutentions.

Les aires sont aménagées et les piles disposées de manigre a permeltre une rapide intervention des
- Services d'Incendie et de Secours et leur acces facile sur leur demi-périmétre au moins.

374, Equipements

Les dispositions du paragraphe 34.4. ci-dessus sont applicables aux chambres froides

37.5. Exploitation

37.5.1. Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, efc., soient largement dégagés.
Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc., sont regroupes hors des allées de circulation.

37.5.2. Les marchandises sont stockees de |a fagon suivante :
- espaces enfre marchandises et parois et entre marchandises et éléments de la structure : 0,80 métre :
- chaque ensemble de marchandises est seéparé d'autres ensembles par des allées de 2 metres ;

- Un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre la base de la toiture ou le plafond et le sommet des
marchandises.
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37.5.3. Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies permettant l'accés des véhicules incendie.

Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de chargement et
dechargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de vehicules devant les issues prévues au
paragraphe 37.3.2. supra.

Lors de la fermeture de I'entrepdt, les engins de manutention sont remisés soit dans un local spécial, soit
sur une aire matérialisée réservée 3 cet effet.

Entretien - Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si la fréquence des
contréles n'est pas fixée par une autre réglementation

37.6. Echéancier

Pour les chambres froides et les différents stockages d'emballages et de palettes, les mesures
organisationnefles (de type déplacement et réorganisation des stockages) devront étre effectués avant le-30 juin
2010. Les aménagements nécessitant des travaux plus conséquents (mise en place de murs coupe-feu, de
sprinklage,...) devront étre spécifiés au sein de l'éiude demandée a ['article 33.2.1 et 4 rendre avant le 31
décembre 2010, Effe précisera et justifiera Féchancier de mise en place.

ARTICLE 38 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’ATELIER DE CHARGE
D’ACCUMULATEURS

L'atelier est desting au chargement de batteries de traction ouvertes, dites non étanches, servant au
déplacement ou au levage d'engins électriques de manutention.

38.1. Implantation — aménagement

38.1.1. L' installation doit étre implantée & une distance d'au moins 6 m des limites de propriété.

38.1.2. Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes : ‘

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe M0 {incombustibles) .

La mise en conformité du local devra étre effective au 31 décembre 2014,

38.1.3. Les locaux doivent étre équipes en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumeées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie {fanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

38.1.4. Le batiment ol se situe linstallation doit &tre accessible pour permetire lintervention des services
d'incendie et de secours, Il est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-&chelle sile
plancher haut de cette installation est a une hauteur supérieure & 8 metres par rapport a cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipee d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés

38.1.5, Ventilation

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventil_és. Le
debouché a l'atmosphére de la ventilation doit tre éloigné d'activités ou de zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion.
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Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés: Q =0,05n.1 o0 Q = debit minimal de ventilation,
en m3/h, n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément, | = courant d'électrolyse, en A.
Un dispositif asservit la charge & la marche des extracteurs de fagon :
que arrét de la ventilation d'extraction entraine f'arrét de fa charge et déclenche une alarme,
que la mise en route des installations de charge soit asservie & la mise en marche préalable du systéme
d'extraction,

qu'une temporisation soit laissée entre fa mise en route de 'extraction et la mise en marche de la charge afin
d'éliminer I'hydrogéne susceptible d'étre présent dans I'atelier.

38.2. Risques

38.2.1. Protection individuelle - Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés par Finstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent
éire conservés & proximité du depdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus.en bon état et
verifies périodiquement. Le personnel doit étre formé & F'emploi de ces matériels.

38.2.2. Détection - Les parties d'installation présentant un risque spécifique tel qu'identifié ci-dessus, sont
equipées de détecteurs d'hydrogéne.

Le seuil de fa concentration limite en hydrogéne admis dans le local sera pris & 25% dela L.L.E., soit 1%
d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement I'opération de charge et
déclencher une alarme.

ARTICLE 39 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE DE BOUTEILLES
DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES

39.1.1. Les bouteilles doivent étre stockées sur un emplacement déterming, dégagé en permanence et affecté
uniquement & cet usage ; il devra étre distant d'au moins 5 métres des :

- limites de propriété ;

- batiments construits en matériaux combustibles, dépot de matiéres combustibles ou comburantes et activité
présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

Les distances précédentes peuvent étre réduites a 1 metre si entre ces emplacements et le stockage est

Interpose un mur en matériau de classe A1 {(incombustible), REi 120 (coupe-feu de degré 2 heures), dont la
hauteur excéde de 0.5 métre celle du stockage, sans étre inférieure a 2 métres »lalongueur de ce mur doit &tre
telle que les distances précédentes soient toujours respectées en le contournant.

Le dépdt est interdit en sous-sol,

39.1.2. Comportement au feu des batiments

Dans le cas ot le dépdt est en local fermé, celui-ci doit présenter les caracteristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes -

- parois coupe-feu de degré une heure ;
- Couverture legeére, difficilement inflammable.

Le local doit &tre pourvu d’aérations hautes et basses.
La disposition des fieux doit permetlre 'évacuation rapide des bouteilles en cas d'incendie a proximité.

Les bouteilles doivent &tre stockées soit debout, soit couchées & horizontale. Si elles sont gerbées en position

couchee, les bouteilles situées aux extrémités doivent étre calées par des dispositifs spécialement adaptés & cet
effet.

39.1.3. Exploitation ~ Entretien

Dans le dépdt, les récipients seront conserves robinets fermés. On n'y opérera ni utilisation ni
transvasement de gaz.
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~ Les bouteilles ne doivent pas étre placées dans des conditions ot elles risqueraient d'étre portées 4 une
température supérieure & 50°C.

Toutes dispositions devront &tre prises pour éviter la détérioration des récipients en cours de stockage et
de manutention. Tout recipient défectueux devra étre aussitot évacué du dépdt dans les conditions &vitant tout
danger ou toute incommodité pour le voisinage.

Des récipients de gaz non inflammables, non comburants, non toxiques peuvent étre stockés dans le local
Ou a lintérieur de l'installation.

H est interdit de se livrer dans le dépét a toute activité autre que le stockage autorisé.

Le dépst doit étre tenu en bon état de propreté ; on doit notamment en exclure les papiers, chiffons, herbes
séches et en général tout combustible.

ARTICLE 40 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABLES
40.1. Implantation

Le dépét de FOD est constitué d’un réservoir enterré.Le dépét de FOD est soumis aux dispositions de
l'arrété du 18/04/08 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements
annexes soumis a autorisation ou & déclaration au fitre de la rubrique 1432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement.

Les réservoirs simple enveloppe enterrés non stratifies et non placés en fosse sont remplacés, avant le 31
décembre 2010, par des réservoirs conformes aux dispositions de I'article 10 de Farrété susmentionné ou

13160 dans sa version en vigueur 2 la date de mise en service du systéme ou a toute norme équivalente en
vigueur dans la communauté européenne ou l'espace €conomigue européen,

Les transformations sont réalisées par une entreprise qualifiée et suivie par le laboratoire national de métrologie
et d'essai (LNE) ou tout autre organisme équivalent de f'union europeenne ou de l'espace économique européern.
La méthode de qualification et de suivi respecte les dispositions de l'annexe ill de Parrété ministériel
susmentionné. A Pissue de la transformation, I'entreprise qualifiée procede au marquage des réservoirs
transformes, faisant apparaitre au minimum son nom et son adresse, le mois et Fannée de réalisation de la

40.1.2. Les bouches de remplissage des réservoirs seront protégées par un dispositif de rétention permettant de

collecter les fuites ou égouttures lors des opérations de remplissage. Cet aménagement devra également étre
effectif au 31 décembre 2010,

ARTICLE 41 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Les locaux ot fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfies seront disposés de fagon

qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommodité
pour le voisinage.

La ventilation sera assuree, si nécessaire, par un dispositif mecanique de fagon a éviter & lintérieur des locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance
a une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'accident
F'évacuation rapide du personnel.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état

et dans un endroit d'acces facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec Femploi et le port de ces
masques,
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ARTICLE 42 UTILISATION DE FLUIDES FRIGORIGENES AUTRES QUE L'AMMONIAC

42.14. LUtilisation de chorofluorocarbures (CFG)

Pour memoire, les installations existantes éventuelles peuvent rester en service mais ne peuvent pas étre
transformées, ni rechargées.

42.2, Utilisation des HCFC

Les installations existantes peuvent rester en service mais ne peuvent pas faire Fobjet d'extension ou de
transformation. Elles peuvent &tre rechargées :

jusqu'au 1% janvier 2010 avec du HCFGC neuf,
jusqu'au 1% janvier 2015 avec du HCFC recyclé.

42.3. Exploitation des Installations

Ces installations sont soumises aux dispositions des articles R.543-75 & R.543-123 du Code de 'Environnement,

Partie réglementaire, Livre V (Prévention des pollutions, des risques et nuisances), Titre IV, Chapitre I1], Section
6

(Voir ANNEXE 3 au présent arrété).

Article 43 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois

pour le demandeur ou I'exploitant, de quatre ans pour les tiers. Ce délai commence a courir du jour ot la
présente décision a &té notifiée.

Article 44 :

Une copie du présent arrété sera déposée & la mairie d'YCHOUX.

Article 45 :

Le maire d'YCHOUX est chargé de faire afficher en mairie, pendant une durée minimum ¢’un mois, un extrait du
present arrété énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise. Ce méme extrait sera affiché en
permanence de fagon visible dans les locaux de I'établissement.

Article 46 :

Le secrétaire général de la préfectures des Landes, le maire d'YCHOUX, linspecteur des installations classées,
sont charges chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée a Monsieur
Frangois DUBOR société LEGUM'LAND a YCHOUX.

Mont-de-Marsan, te  } & -

Pour le préfet, o
Le secrétaire général,

E
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